
     

1 iglp
phlgi
rillets-of

Mim
mim
waters

bl
lb
heart-of

Klm
mlk
king

dib
bid
in-hand-of

euei
ieue
Yahweh

lo
ol
on

lk
kl
every-of

rwa
ashr
which

Ypxi
ichphtz
he-is-desiring

unti
itnu
he-is-declining

. The king's heart [is] in
the hand of the LORD, [as]
the rivers of water: he
turneth i t whithersoever he
will.

1

2 lk
kl
every-of

Krd
drk
way-of

wia
aish
man

rwi
ishr
upright

uiniob
boiniu
in-eyes-of-him

Nkhu
uthkn
and-one-regulating

hubl
lbuth
hearts

euei
ieue
Yahweh

. Every way of a man [is]
right in his own eyes: but
the LORD pondereth the
hearts.

2

3 ewo
oshe
to-do

eqdy
tzdqe
righteousness

tpwmu
umshpht
and-judgment

rxbn
nbchr
being-choice

eueil
lieue
to-Yahweh

xbzm
mzbch
from-sacrifice

. To do justice and
judgment [is] more
acceptable to the LORD
than sacrifice.

3

4 Mur
rum
highness-of

Minio
oinim
eyes

bxru
urchb
and-pretentious-of

bl
lb
heart

rn
nr
lamp-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

hatx
chtath
sin

. An high look, and a
proud heart, [and] the
plowing of the wicked, [is]
sin.

4

5 hubwxm
mchshbuth
designs-of

Yurx
chrutz
one-keen

Ka
ak
yea

rhuml
lmuthr
to-profit

lku
ukl
and-all-of

Ya
atz
one-rushing

Ka
ak
yea

rusxml
lmchsur
to-lack

. The thoughts of the
diligent [tend] only to
plenteousness; but of every
one [that is] hasty only to
want.

5

6 lop
phol
contriving-of

huryua
autzruth
treasures

Nuwlb
blshun
in-tongue-of

rqw
shqr
falsehood

lbe
ebl
vanity

Pdn
ndph
being-whisked-away

iwqbm
mbqshi
ones-seeking

hum
muth
death

. The getting of treasures
by a lying tongue [is] a
vanity tossed to and fro of
them that seek death.

6

7 dw
shd
devastation-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

Mrugi
igurm
he-shall-chew-them

ik
ki
that

unam
manu
they-refuse

huwol
loshuth
to-do

tpwm
mshpht
judgment

. The robbery of the
wicked shall destroy them;
because they refuse to do
judgment.

7

8 Kpkpe
ephkphk
devious

Krd
drk
way-of

wia
aish
man

rzu
uzr
laden-with-guilt

Kzu
uzk
and-pure

rwi
ishr
upright-one

ulop
pholu
contrivance-of-him

. The way of man [is]
froward and strange: but [as
for] the pure, his work [is]
right.

8

9 but
tub
good

hbwl
lshbth
to-dwell

lo
ol
on

hnp
phnth
corner-of

gg
gg
housetop

hwam
mashth
from-woman-of

Minidm
mdinim
quarrels

hibu
ubith
and-house-of

rbx
chbr
charm

. [It is] better to dwell in a
corner of the housetop, than
with a brawling woman in a
wide house.

9

10 wpn
nphsh
soul-of

owr
rsho
wicked-one

ehua
authe
she-lusts

or
ro
evil

al
la
not

Nxi
ichn
he-shall-be-shown-grace

uiniob
boiniu
in-eyes-of-him

ueor
roeu
associate-of-him

. The soul of the wicked
desireth evil: his neighbour
findeth no favour in his
eyes.

10

11 wnob
bonsh
in-to-fine

Yl
ltz
one-mocking

Mkxi
ichkm
he-is-becoming-wise

ihp
phthi
simple-one

likwebu
ubeshkil
and-in-to-cause-to-be-intelligent

Mkxl
lchkm
to-wise-one

. When the scorner is
punished, the simple is
made wise: and when the
wise is instructed, he
receiveth knowledge.

11

xqi
iqch
he-is-taking

hod
doth
knowledge

12 likwm
mshkil
being-intelligent

qidy
tzdiq
righteous-one

hibl
lbith
to-house-of

owr
rsho
wicked-one

Plsm
mslph
one-subverting

Miowr
rshoim
wicked-ones

orl
lro
to-evil

. The righteous [man]
wisely considereth the
house of the wicked: [but
God] overthroweth the
wicked for [their] wickedness.

12

13 Mta
atm
one-contracting

unza
aznu
ear-of-him

hqozm
mzoqth
from-outcry-of

ld
dl
poor-one

Mg
gm
moreover

aue
eua
he

arqi
iqra
he-shall-call

alu
ula
and-not

. Whoso stoppeth his ears
at the cry of the poor, he
also shall cry himself, but
shall not be heard.

13

enoi
ione
he-shall-be-answered

14 Nhm
mthn
gift

rhsb
bsthr
in-concealment

epki
ikphe
he-is-bending-away

Pa
aph
anger

dxwu
ushchd
and-bribe

qxb
bchq
in-bosom

emx
chme
fury

ezo
oze
strong

. A gift in secret pacifieth
anger: and a reward in the
bosom strong wrath.

14

15 exmw
shmche
rejoicing

qidyl
ltzdiq
to-righteous-one

huwo
oshuth
to-do

tpwm
mshpht
judgment

ehxmu
umchthe
and-dismaying

ilopl
lpholi
to-ones-contriving-of

Nua
aun
lawlessness

. [It is] joy to the just to
do judgment: but
destruction [shall be] to the
workers of iniquity.

15

16 Mda
adm
human

eouh
thuoe
one-straying

Krdm
mdrk
from-way-of

lkwe
eshkl
to-be-intelligent

leqb
bqel
in-assembly-of

Miapr
rphaim
Rephaim

xuni
inuch
he-is-resting

. The man that
wandereth out of the way of
understanding shall remain
in the congregation of the

16
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dead.17 wia
aish
man-of

rusxm
mchsur
lack

bea
aeb
one-loving

exmw
shmche
rejoicing

bea
aeb
one-loving

Nii
i in
wine

Nmwu
ushmn
and-oil

al
la
not

riwoi
ioshir
he-shall-be-rich

. He that loveth pleasure
[shall be] a poor man: he
that loveth wine and oil
shall not be rich.

17

18 rpk
kphr
shelter

qidyl
ltzdiq
for-righteous-one

owr
rsho
wicked-one

hxhu
uthchth
and-instead-of

Mirwi
ishrim
upright-ones

dgub
bugd
one-being-treacherous

. The wicked [shall be] a
ransom for the righteous,
and the transgressor for the
upright.

18

19 but
tub
good

hbw
shbth
to-dwell

Yrab
bartz
in-land-of

rbdm
mdbr
wilderness

hwam
mashth
from-woman-of

Minudm
mdunim
quarrels

soku
ukos
and-vexation

. [It is] better to dwell in
the wilderness, than with a
contentious and an angry
woman.

19

20 ryua
autzr
treasure

dmxn
nchmd
being-coveted

Nmwu
ushmn
and-oil

eunb
bnue
in-homestead-of

Mkx
chkm
wise-one

lisku
uksil
and-stupid

Mda
adm
human

unolbi
iblonu
he-is-swallowing-up-him

. [There is] treasure to be
desired and oil in the
dwelling of the wise; but a
foolish man spendeth i t up.

20

21 Pdr
rdph
one-pursuing

eqdy
tzdqe
righteousness

dsxu
uchsd
and-kindness

aymi
imtza
he-shall-find

Miix
chiim
lives

eqdy
tzdqe
righteousness

dubku
ukbud
and-glory

. He that followeth after
righteousness and mercy
findeth life, righteousness,
and honour.

21

22 rio
oir
city-of

Mirbg
gbrim
masters

elo
ole
he-ascends

Mkx
chkm
wise-one

driu
uird
and-he-is-bringing-down

zo
oz
strength

extbm
mbtche
from-trust-of-her

. A wise [man] scaleth the
city of the mighty, and
casteth down the strength of
the confidence thereof.

22

23 rmw
shmr
one-guarding

uip
phiu
mouth-of-him

unuwlu
ulshunu
and-tongue-of-him

rmw
shmr
one-keeping

hurym
mtzruth
from-distresses

uwpn
nphshu
soul-of-him

. Whoso keepeth his
mouth and his tongue
keepeth his soul from
troubles.

23

24 dz
zd
arrogant-one

riei
ieir
ostentatious-one

Yl
ltz
mocker

umw
shmu
name-of-him

ewuo
oushe
one-acting

hrbob
bobrth
in-rage-of

Nudz
zdun
arrogance

. Proud [and] haughty
scorner [is] his name, who
dealeth in proud wrath.

24

25 huah
thauth
yearning-of

lyo
otzl
slothful-one

unhimh
thmithnu
she-shall-put--to-death-him

ik
ki
that

unam
manu
they-refuse

uidi
idiu
hands-of-him

huwol
loshuth
to-do

. The desire of the
slothful killeth him; for his
hands refuse to labour.

25

26 lk
kl
all-of

Muie
eium
the-day

euahe
ethaue
her-yearns

euah
thaue
yearning

qidyu
utzdiq
and-righteous-one

Nhi
ithn
he-is-giving

alu
ula
and-not

Kwxi
ichshk
he-is-keeping-back

He coveteth greedily all
the day long: but the
righteous giveth and spareth
not.

26

27 xbz
zbch
sacrifice-of

Miowr
rshoim
wicked-ones

ebouh
thuobe
abhorrence

Pa
aph
indeed !

ik
ki
that

emzb
bzme
in-mischief

unaibi
ibianu
he-is-bringing-him

. The sacrifice of the
wicked [is] abomination:
how much more, [when] he
bringeth i t with a wicked
mind?

27

28 do
od
witness-of

Mibzk
kzbim
lies

dbai
iabd
he-shall-perish

wiau
uaish
and-man

omuw
shumo
listening

xynl
lntzch
to-permanent

rbdi
idbr
he-shall-speak

. A false witness shall
perish: but the man that
heareth speaketh constantly.

28

29 zoe
eoz
he-makes-impudent

wia
aish
man

owr
rsho
wicked

uinpb
bphniu
in-face-of-him

rwiu
uishr
and-upright-one

aue
eua
he

Niki
ikin
he-is-establishing

uikrd
drkiu
ways-of-him

. A wicked man
hardeneth his face: but [as
for] the upright, he directeth
his way.

29

30 Nia
ain
there -is-no

emkx
chkme
wisdom

Niau
uain
and-there -is-no

enubh
thbune
understanding

Niau
uain
and-there -is-no

eyo
otze
counsel

dgnl
lngd
to-front-of

euei
ieue
Yahweh

. [There is] no wisdom
nor understanding nor
counsel against the LORD.

30

31 sus
sus
horse

Nkum
mukn
being-prepared

Muil
l ium
for-day-of

emxlm
mlchme
battle

eueilu
ulieue
and-to-Yahweh

eouwhe
ethshuoe
the-salvation

The horse [is] prepared
against the day of battle:
but safety [is] of the LORD.

31
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